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Lampiran Transkrip

26 Januari- 2 Februari 2018

narasumber utama- Aki Karma

N:
D: Diana

N: Ki Karma
N2 : nini (lupa)

D

: Diana

2018-01-28

Z0O zZz0zUb=

O

N

U20Z0U 2UZUZU=UZUZ0U=2UZU=O

: mau nanya tentang prah-praha, nanya prosesnya... caranya...

- di dieuu’, disini the diadakan prah prahan tiap tahun. Sasina sasi sapar..

: sapar..

: eheemm. Cek Bahasa di dieuu mah, disebut pajek pajek kolong.

: pajek kolong?
" he eh. Heeh... pajek kolong cek Bahasa di dieuu.
- itu memang harus ada tiap tahun, atau ...

- iyaah, jadi dari para leluhur dulu itu

. eeemm.. saparnya itu tanggal ??

: eee.. tanggal 4

: itungan saparnya sini apa sama dengan yang di jawa ki?

- eemm... kemungkinan. Tanggal 4, tanggal 4 sapar.

: kalo setahun gitu gaada prah-prahan gitu ga boleh ki? Apa harus bener bener ada?

- harus bener bener ada.

: memang, prah-prahan sendiri gunanya buat apa sih ki?

: bias banyak,

: bias? Banyak?

- heemm... disini mah keseluruhan seluruh warga abah, tapi istilahna ada aturannya di

aki.

> aturan di?

- di aki. Jadi sebar luas di aki ke tiap tiap perkampungan, gitu.

- eemm... kalo kemaren ada bikin sawen

* heeh sawen, ...

: ada bikin sawen yang ditaruh lembur, yang pake apa batang kayu itu, itu ditaruhnya
sebelah mana aja ki?

" heeh,, heeh... kalo disini biasanya ditaruh di depan rumah abah.

. depan rumah ababh...

: heehh. Di lapangan..

: yang 4 nyebar kemarin kayaknya..

: heeh nyebar setiap istilah Bahasa di dieuu mah ada yang di utara, ada yang di barat,
ada yang di timur, ada selatan.

: kenapa harus ditaruh sanasana ki?

- jadi ke empat, kelima ada di tengah tengah depan rumah abah. Cek Bahasa di pemerintah
mah, jadi cek Bahasa di dieuu mah, kidul,kulon, kaler, wetan. Kalo di pemerintah ada
barat, ada timur, istilahna itu harus ngejaga keselamatan.

> ooh.. untuk menjaga keselamatan.

. jadi waktu dulu nya di pajek. Dipajek tanah na.. istilhanya.. pake.. pake aturan

diselamatkan. Jadi salametna.. sukuranna itu ada leupeut, ceker...
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D: ceker itu yang mana?

N: kupat.. seperti dengan itu. Jadi pake ini kupat, leupeut. Kalo di kota mah sok di
dagangkeun.

(obrolan)

N: kalo diadat kunu ga ngerti susah..

D: iyaa,, susah

N: makanya kalo disini mah baru pare berkah, padi yang disawah atau di ladang paling
diadakan sakitar 2 bulan paling 3 bulan setelahnya. Paling diadakan disebutnya
nyimbur. Kalo nyimbur, yang baru bayi, yang medal. Tapi ini na mah untuk
keseluruhan.

D: berarti prah prahan itu masih rangkaiannya acara padi itu?

N: iyah.. rangkaiannya mah bukan padi. Jadi istilahnya kalo sapar biasanya disini banyak
banyak masalah jadi harus diselamatkan. Harus dibereskan. Harus dipajek.

D: oooh

N: dan memang,, misalnya ke orang-orang kota, keu orang-orang adat memang susah ya
make nya. Tapikan inti sarinya.. ada. Ada aturanana. Jadi cek Bahasa kasarnya mah,
mudah mudahan kesatuan abah warganya abah dimana bege senajan loba bencana,
loba kejadian kejadian mudah mudahan diselamatkan, gitu. Sebab itu ciri mandiri
dari dilungsurkan leluhur kampong kuru sampe kekiwari tidak dihilangkan. Gitu dek.

D: yang sempat dibikin disini itu, kemaren kana da banyak daun daun itu.. itu untuk apanya
ki?

N: yaaah, memang.. kalo itu daun daun yang dipentingkan ada pacing, ada sulangkar. Ada
darangdan ada palias ada tulak tanggul ada kembang Kalapa ada disebutnya nyere
nya, daun aren.

D: terus disatuin gitu?

N: emm, iya. Itu ngandung, semuanya ngandung makna. Kalo ga ada artinya gaada
maknanya ga bias masuk itu.

D: maknanya sendiri itu?

N: makna sendiri, kan urang disebut sulangkar... yah ga jauh dari iki ne badan diri sendiri.

N:

Kalo pacing ngga jauh di badan urang. Kalo misalnya manyare, ngga jauh dari
dangdanan urang. Antara disebutnya, ada oge misalnya tuh, tulak tanggul ngga jauh
ti nak urang kene. Seperrti aya na tulak tanggul, seperti misalnya adek, pake .. pake
sinjang seperti gitu.

D: kalo yang segitiga kemaren itu yang ketupatnya itu?
N:
D: beda itu ki? Kayak ketupat yang saya tau kan dari apa.. daun kelapa. Kalo kemaren dari

heehhe..

daun bamboo..?
heeh..

N2: ceker kalo dari daun bamboo..

D:
N: ai, pasung the disebutnya nyuncung, bener urang the kudu ki kiue kita nyuncung, kita

Z0=z2020

kalo si pasungnya? Ada maksudnya juga ki?

benerna mancer kang siji istilahnya. Semua mah, ada maknanya

: terus, waktu dirumah ada diturauh rumah diatas pintu untuk apa ki?

: itu biar ada jejaga, jejaga keselamatan masing-masing.

- harus dipintu depan ki?

: itu mah masing-masing. Mau dimana aja bisa,,depan belakang.

: jadi ga harus didepan gitu ki?

> itu mah suka suka yang punya rumah, dimana aja boleh. Jadi istilah dulu misalnya ada

di RT, seperti cemplokan pantoki, sudah diakui. Itu mah diakui orang gagaib jadi
urang mah dimana bege sugan. Nda makin kiwari, mah ya, seperti kiwari.
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: kalo buat bikin sawen ada ketentuannya ki?
. iya ada, kaping opat sapar harus satu tahun sekali. Misalna ka sapar ka sapar. Lagi

ganti sawen lagi ganti sawennya. Bikinnya juga mesti bareng-bareng. Yang lakinya
mah nyiapin bahannya. Yang ibu-ibu buat makanannya.

- bikin berapa banyak ki sawennya buat semua.
: kalo mau buat semua ya bisa ribuan. Kan warganya abah ada banyak. Jadi bikinnya

yang disini aja limaratusan. Kalo yang buat lembur pasti lima. Ntar lainnya bisa
lanjut bege.

: jadi nanti ada prah-prahan dikampung lainnya ki?
- iya ada, abis selese sini mah, yang lainnya pada bisa. Istilah sini kan semua ada di aki

dulu. Baru yang lain.

: kalo yang dipake prah-prahan itu apa aja ki?
. prah-prahan itu mah, semua kebutuhan buat manusia diadakan. Baju, pangan

disiapkeun. Sejalannya orang hidup lah. Terus semua semua buat dia disiapkan. Teu
aya dikurang-kurang.

: kalo tempat sawen lembur dimana aja ki?
> itu mah di pengkolan-pengkolan. Jadi jejaga masuk lembur. jadi buat yang masuk semua

tau. Jejaga gain udah liat nah istilahnya.
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